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Voimaa erilaisuudesta

Euroopan uniopin rasismin vastaisen tyén vuonna
1997 perustettiin the European Multicultural Foun-
dation. Tamén jdrjeston Monikulttuurinen Eurooppa
-konferenssiin 27.6.1998 Lontoossa osallistui noin
150 henkildi eri puolilta Eurooppaa.

On erinomainen tapa aloittaa konferenssi uusilla
tutkimustuloksilla. Professort David Smith ja tohtori
Eaid Wistrich esittelivat Middlesexin yliopistossa
tehtyd tutkimusta maahanmuuttajien ja vihemmisto-
jen oikeuksista ja kansalaisuusasioista Euroopan
unionissa. Tutkimuksen mukaan etninen syrjintd on
yllattavin yleistd sekd Englannissa ettd manner-Eu-
roopassa. Kaksi kolmesta maahanmuuttajasta oli ko-
kenut syrjintdd ja joka kolmas fyysistd vakivaltaa,
mustista afrikkalaisista periiti 62 prosenttia.

Joyce Quin, ministeri ja kansanedustaja, totesi
Englannin olleen aina monikulttuurinen yhteiskunta.
Hin painotti sitd, ettd rasismia vastaa on taisteltava
kaikin mahdollisin tavoin, erityisesti monikulttuuri-
suuden suosimisella. Han jakoi myds palkinnot Iso-
Britannian koululaisille jirjestetyn kirjoituskilpailun
”Minun visioni monikulttuurisesta Euroopasta” voit-
tajille.

Monet konferenssin puhujista (lmaisivat rasismin,
muukalaispelon ja dirioikeistolaisuuden levidmisen
olevan suurena huolenaiheena nykyhetken Euroo-
passa. Yksiloiden vilisten ilmentymien lisdksi syr-
jintdd esiintyy virallisten instituutioiden, esimerkiksi
poliisin, tullin ja armeijan toiminnassa. TAma on suu-
rin ongelma my®ds siirtolaisten jalkeldisten eldméssa:
“Olemme syntypeet tdssd maassa, miten voimme
olla ty6td hakiessamme siirtolaisia?”

Hass Dellal, Australian Multicultural Foundatio-
nin (josta saatiin malli Euroopan vastaavalle jirjes-
tolle) johtaja, kertor Australiassa olevan 230 eri kan-
sallisuutta, 130 eri kieltd ja 80 uskontoa edustavia

ihmisid. Australian monikulttuurisuus on kasvanut
vihitellen alhaalta yl6spdin ja 80 prosenttia austra-
lialaisista kannattaa sjtd. Hinen mielestddn meidén
pitdisi puhua enemmin siirtolaisuuden myonteisisti
vaikutuksista eikd vain sen aiheuttamista kustannuk-
sista. Enemman keskustelua kajvattaisiin myos maa-
hanmuuttajien oikeuksien ohella heiddn velvolli-
suuksistaan.

Glyn Ford, Buroopan parlamentin jasen, kertoi
Eu:ssa olevan 14 miljoonaa maahanmuuttajaa, joista
5 miljoonaa tulee mustasta Afrikasta. Hanta buoles-
tutti erityisesti ddrioikeistolaisuuden levidminen
Ranskassa, Saksassa ja Tanskassa. Toinen Euroopan
parlamentin jdsen, Michael Elliot, huomautti kenen
tahansa meistd saattavan joutua ennakkoluulojen ja
syrjinnén uhriksi.

Tohtori Donald Kendrick, romaniviestdn Interna-
tional Tripartite Commissionin edustaja, sanol Eu-
roopassa — pédosin itdisissd osissa — olevan neljd
miljoonaa romania. Heidin tilanteeseensa ei ole
kiinnitetty paljoakaan huomiota.

John Parry, Union of European Federalismin vara-
puheenjohtaja, esitti kysymyksen onko monikulttuu-
rinen yhteiskunta mahdollinen, ja vastasi: Me voim-
me kehittdd Euroopan, jossa erilaisuus hyviksytaan
ja sitd arvostetaan. On kysymys arvoista. Miten
voimme muuttaa niitd? Monikulttuurisuus on visio
sellaisesta yhteiskunnasta, jossa kulttuurien enlai-
suus on oleellinen ja hyodyllinen osa sosiaalista
kanssakdymistd. Rasismin ja syrjinnén taustalla on
myos tiettyjen viestdnosien tuntemaa yhteiskunnal-
listen muutosten pelkoa.

Yleisd, josta suurin osa oli itsekin Euroopan unio-
nin maahanmuuttajia, korosti puheenvuoroissaan
sitd, ettd ulkomaalainen on aina ulkomaalainen.



Piikirjoitus » Editorial

oli edelliselld viikolla kysytty: "Miksi et mene kotiisi
ensi vitkonloppuna?” Eris Ranskassa 25 vuotta asu-
nut nainen sanoi: "En halua olla vain suvaittu — ha-
luan tulla hyvaksytyksi”. Erds toinen puhuja sanoi,
ettd britiksitulo kestdd monta sukupolvea. Syrjintda
on kaikkialla, kouluissa, sairaaloissa, halinnossa jne.

Erddn arvion mukaan kolmanneksella Euroopan
viestostd on rasistisia asenteita, mikd johtuu osaksi
siitd, ettd monet Euroopan maat ovat entisid sjirto-
maavaltoja. Rasisminvastainen lainsdadants, joka
alkoi Englannissa 1968, el ole auttanut paljonkaan.
Painotettiin sitd, ettd tieteellisen tutkimuksen tulok-

Strength in Diversity

The European Multicultural Foundation was estab-
lished to ensure the long-term success of the Europe-
an Union’s 1997 Year Against Racism. The Founda-
tion held a conference on Multicultural Europe on
June 27, 1998 in London, attracting some 150 partic-
ipants from all over the Europe.

The conference got away to an excellent start with
the presentation of the latest research. Professor Dav-
id Smith and Dr. Enid Wistrich presented a paper
from Middlesex University titled “Rights, citizen-
ship and minorities in the European Union”. They
reported that ethnic discrimination was surprisingly
widespread both in England and the European conti-
nent. Two thirds of the immigrants interviewed had
experienced discrimination and one third physical
violence, including 62% of black Africans.

Joyce Quin, MP and Under Secretary of State for
Prisons, Probation and Europe, said that England had
always been a multicultural society. She emphasized
that racism must be combatted with all available
means, especially by favouring multiculturalism.
She also honoured the prize winners of a British

sia pitdisi hyddyntdd paremmin rasismin ja muuka-
laispelon vastaisessa taistelussa.

Piitossanoissaan Tara Mukherjee, European
Multicultural Foundationin puheenjohtaja, totesi Eu-
roopan olevan ihmisistd muodostuva mosaiikki. Sen
yhdentidmisessd European Multicultural Foundatio-
nilla on tarked tehtdvi.

Olavi Koivukangas
European Multicultural Foundation
hallituksen jasen

schools’ essay writing competition. The theme was
“My vision of multicultural Europe”.

Many conference speakers expressed sincere con-
cern about the spread of racism, xenophobia and right
wing political movements in Europe. Racism was not
restricted to individuals, but was also found in insti-
tutions such as the police. customs, military forces
etc. It is the major problem of the children of immi-
grants: "How can we be migrants, when we are born
in this country?”

Hass Dellal, Executive Director of the Australian
Multicultural Foundation, a model for the European
Foundation, reported that in Australia there are 230
different nationalities, 130 languages and 80 reli-
gions. In Australia multiculturalism has grown from
the bottom upwards and 80% uphold multicultural-
ism. He said that we should have more discussion
about the benefits of immigration — not just about its
expenses. There should also be more discussion
about the rights and obligations of immigrants.

Glyn Ford, MEP, said that in the EU there were 14
million immigrants, of whom 5 million were from
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Tara Mukherjee,
President of the Eu-
ropean Multicuitural

Foundation, address-
ing the conference in

London, June 27,
1998. — Olavi Koivu-
kangas. e

black Africa. He expressed concern about the rise of
right wing political movements, especially in France,
Germany and Denmark. Another MEP, Michael Elli-
ot, said that any one of us could be a target of preju-
dice and discrimination.

Dr. Donald Kendrick, Romany representative to
the International Tripartite Commission, said that
there were 4 million Romanys in Europe, mainly in
eastern parts. Their situation has not attracted much
attention.

John Parry, Vice-Precident, Union of European
Federalism, asked if a multicultural society was pos-
sible, and then answered by saying that we can devel-
op a Europe which accepts and values diversity. It is
a question of values. How can we change these? Mul-
ticulturalism is a vision of a society where cultural
diversity is an integral and useful part of social comn-
mumication. Behind racism and discrimination there
is also the fear of the changes in the society felt by
certain parts of the population.

The conference participants, most of whom were
immigrants to the European Union, pointed out that
“once a foreigner, always a foreigner”. A person who
had lived in England for 54 years was last week asked

“Why don’t you go home next weekend?” A woman
from the audience, who had lived in France for 24
years said 1 do not want to be tolerated — I want to
be accepted.” Another speaker said that it takes many
generations to become *British’. There is discrimina-
tion everywhere, in schools, hospitals, administra-
tion efc.

One estimate suggests that a third of the EU popu-
lation has racist attitudes, partly because many Euro-
pean countries were former colonial powers. Legis-
lation against racism, which started in England in
1968, has done hitle to help. It was also emphasized
that the results of scientific research should be better
utilised to combat racism and xenophobia.

In his closing address Tara Mukherjee, President
of the European Multicultural Foundation, stated
that Europe 1s a mosaic of people and the European
Multicultural Foundation has an important role to
play in their integration.

Olavi Koivukangas
Board Member of the European
Multicultural Foundation



Finnish Sailors and Soldiers
in the American Civil War

Mika Roinila

Introduction

The involvement of Finns in the
American Civil War (1861-1865)
has received very little attention.
The American Civil War, as we
know, was the result of disagree-
ments involving the issue of sla-
very between the northern and
southern states of the Union.
While the South favoured slavery,
the North was against it. Litera-
ture which deals with the involve-
ment of Finnish soldiers and sail-
ors is limited to one major contri-
bution (Ilmonen, 1919). In his
book on Finnish-American histo-
ry, a number of individuals —
particularly sailors — are noted,
who fought on the side of the
Northerm Union. In this brief arti-
cle, I present some findings of in-
dividuals who participated on
both sides of the Civil War. A list
of soldiers and sailors is also pre-
sented from data collected from
Ilmonen (1919), from archival
sources obtained from the U.S.
National Archives in Washington
DC as well as from the Sailor’s

Mika Roinila, Ph.D., Assistant Pro-
fessor, Department of Geology
and Geography, West Virginia Uni-
versity, Morgantown.

Snug Harbour facility which was
the home for many retired Finnish
sailors following the Civil War.

Previous studies

According to Ilmonen, the partici-
pation rate of the Finns was signif-
icant and greater than expected
given the small Finnish popula-
tion that lived in America at the
time. Ilmonen estimates that some
1000 Finns lived in the United
States during the 1860s, and of
this number perhaps as many as
one hundred Finns fought in the
Northern Army and Navy (II-
monen, 1919:158).

The largest proportion of Finns
— at least in the North — joined
the Navy. Only a few individuals
were found in the Army. From pri-
mary sources dealing with the
Confederacy, it appears that more
Finns were part of the Army and
Cavalry in the south (Tables 1 &
2).

Part of the reason for a lack of
study on Finnish military involve-
ment in the Civil War is the result
of very poor records kept on the
various  enlisted  personnel.
Records are so poor in fact, that
amongst the Confederate Forces,
no mention is made of the place of

birth for the soldiers who were
mustered into service in the Con-
federate South. Other scholars in-
terested in this toptc concur with
this dilemma (Haggman, 1997,
Olin, 1997). This has hindered the
research in establishing ties to
Finland, although a number of
names are presented in this article
which may undoubtedly have
Finnish roots regardless of the
spelling which may have been al-
tered during the enlisting of each
soldier.

An extensive 16-volume col-
lection of participants in the Con-
federate Forces was published in
1995 (Hewett, 1995). Examina-
tion of this collection produced
about a dozen names of possible
Finnish soldiers, even though the
spelling may be erroneous.
Names such as Lambie and Mattil
were originally believed to be of
possible Finnish origin, but cross-
referencing these names with the
little data available for the Con-
federate Forces indicated that
Lambie (who reached the rank of
1st Lieutenant in Virginia) was of
Irish  birth (Military Service
Records - Virginia). According to
other information, the Lambie
name originates from Scotland
(Lambie, 1998). The sumame
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Otto Mauno Geers, veteran of the American Civil War, served in the Navy
consecutively for 21 years. — Amerikan Suomalaisten Historiaa |.

Mattil in turn most likely was of
German origin (Mathiel) which
was changed during the 1800s
(Mattil, 1998). A collection of
names from the Unjon (Northern)
Forces has been established previ-
ously by Ilmonen, and thus the
soldiers in the Southern Forces is
entirely new to the reader. The
available  literature  generally
points that more Finnish immi-
grants resided in the northern

states, and thus more Finns were
fighting in the Northem Armies
and Navies than in the Confeder-
ate South. However, there were
sizeable Finnish populations in
coastal cities such as New Or-
leans, Louisiana during the 1860s,
where up to 200 Finns resided
(Kero, 1997:130). The presence
of these early Finns may have
been a source for some Finns in
the Confederacy as proposed by

the discovered data. Present re-
search into the American Civil
War and the Finnish involvement
is being conducted by scholars
such as K-G Olin of Jacobstad,
Finland and Dr. Haggman of
Helsingborg, Sweden (Olin,
1997; Haggman, 1997). Addition-
al confirmation and service and
pension records are being sought
by the author for the numerous
Union sailors listed by Ilmonen.

Finnish sailors in the Union
and Confederate Navies

Among the best examptes of Finn-
ish military involvemeat is found
among the Union Forces, where
Otto Maono Geers served as a
sailor and eventual quartermaster
in the Navy. Bon in the parish of
Eura, he immigrated to the United
States in 1860 and settled in Bos-
ton. The following year he joined
the Navy. Geers served in the
Navy consecutively for 21 years.
Geers participated In a number of
battles, and according to I[lmonen,
the most memorable fight was the
Battle of New Orleans. In this bat-
tle, Geers’ ship was sunk, and a
large number of the crew
drowned. As the ship was sinking,
Geers jumped into the Mississippi
River at the same time as the main
mast was shot down by the Con-
federates. With the mast, the U.S.
flag fell into the nver. Geers
grabbed the flag and swam to
shore saving himself and the flag,
which he kept as a treasured keep-
sake. Geers was wounded twice
during the Civil War, the second
time having received a bullet
through the leg. Around 1880,
Geers retired from the Navy, re-
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ceiving a government pension
along with many medals of recog-
nition. Geers was married to a
non-Finn, did not have children,
and died in 1916 at his farm near
Boston, Massachusetts (Ilmonen,
1919:159).

Among the Finns in the Con-
federate Forces, one sailor was
discovered as being part of the 60-
man crew of the renown Confed-
erate Cruiser Alabama (Lonn,
1940:297). This sailor was named
“Jackalanwiski”, whose name is
most likely spelled incorrectly.
According to an autobiography
written by an English sailor on
board the ship Alabama, “Jack-
alanwiski” was such a difficult
name to pronounce that the crew
called this Finn by the name
?Jack-o-lantern” (Haywood,
1886:36). Haywood tells how the
crew began to have re-occurring
dreams which were interpreted as
events that were to happen in the
future. The Finnish “Jack-o-lan-
tern” was a translator of dreams,
and using a “dreambook” and
speaking with “mysterious guttur-
als” (possibly in the Finnish lan-
guage which does sound strange
to foreigners!), attempted to em-
bellish the situation and interpret
the dreams. While the crew of the
Alabama wanted to hear an inter-
pretation of their dreams, an older
bible-preaching member of the
crew declared the event as being
blasphemous and of the devil.
This older sailor urged the crew to
throw the devilish Finn overboard
into the sea. Apparently the crew
was afraid to do so. Haywood,
who writes about the battles and
travels of the C.C. Alabama until
the final battle and destruction
with the U.S.S. Kearsage in 1864

X

SUOMALAISIA ORJAINVAPAUTUS-
SODASSA.

Amerikan sigdllissota, (ecivil war) tunnetaan
myodskin orjien vapautussodan nimelld, taisteltiin
vuosina 1861—1865. Sota aiheutui etupdissi orja-
kysymyksestid, Yhdysvaltain eteldiset valtiot olivat
orjuutta suosivalla kannalla, pohjoiset valtiot tas-
sen sitd voimakkaasti vastustivat. Vihdoin poh-
joisvaltioitten yhi enenevidn voiman ja valtiollisen
vaikutuksen, kuin mydskin orjuutta tulisesti vas-
tustavan Abraham Lincolnin valitsemisen tihden
presidentiksi, erkaantuivat eteldiset valtiot Yhdys-
valtain keskushallituksesta ja perustivat Amerikan
eteld-valtioitten liittotasavallan, jossa tultiin edel-
leenkin sallimaan orjien kaytt6a tyOovoimana. Yh-
dysvaltain kongressi piti eteld-valtioitten erkaantu-
mista kapinallisena tekona, joka oli asevoimin ku-
kistettava ja presidentti Lincoln paitti tehdid kai-
ken voitavansa Yhdysvaltain kokonaisuuden sii-
lyttimiseksi. Neljia vuotta kesti t4mi paljon uh-
reja kysyvid veljessota, padttyen pohjoisvaltioitten
tiydelliselli voitolla, jota seurasi orjien vapautta-
minen ja luopuneitten valtioitten jélleen yhtyminen
Yhdysvaltoihin.

Suomalaisten osa orjain vapauttamistaistelussa
on suurempi ja tdrkedimpi kuin kansalaistemme sen
aikaiseen vihidlukuisuuteen katsoen olisi voinut

S. limonen tells about Finns in the American Civil War in "Amerikan Suo-
malaisten Historiaa I". — ffmonen 1919 (p. 157).

does not say anything else about
the Finnish sailor (Haywood,
1886:114-115).

Conclusions

Much research remains to be done
in a search for possible Finnish
military involvement in the
American Civil War. In discus-
sions with members of the Virgin-
ia Civil War Round Table (a local

group of Virginia historians inter-
ested in the Confederate Forces
and the battles of the Civil War),
even the thoroughly knowledge-
able historjians lack information
on the involvement of the Finns
(WSVA AM-550). The presence
of the Swedes is much better
known, and a few Russians have
also been documented as partici-
pating in the Civil War. The
Finns, however, remain a mys-
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Name

Table 1. Finns in the Union Forces

Area served in Name

Table 2. Finns in the Confederate Forces

Area served in

Union navy
Otto Mauno Geers

Adolf Rantala
Ryssidn Roopertti
Michael Johnson
Antti Junnikkala
Joseph Wilson

Mr. Grosbee

Mr. Aittola

George Brown (Virpi)

Charles Broman

Peter Anderson

Aleksander Enman

Iso Brown

Gustaf Granqvist

Peter Tumber (Thornberg)
Frederick Hart (Lassila)
Abram Efraimson/Abramson
Anders Oskar Leppiluoto

Union army
Gustaf Husberg
Johan Heggstrom
Peter Lahti

Matti Johnson
Charles Newman

Union cavalry
Isaac Johnson (Tuohino)

Source: llmonen, 1919; Penn 1991; Sailor's Snug
Harbour records, Sealevel, N.C., 1997.

Confederate navy

Union Navy, Jackalanwiski
Quartermaster ("Jack-o-]antern”)
Union Navy

Union Navy Conferedate army
Union Navy Williaro J. Lambie
Union Navy (Lampi?)*

Union Navy

Union Navy William T. Lambie
Union Navy (Lampi?)*

Jacob Maitil (Mattila?)*
Felix Rante (Ranta?)

Union Navy, served
on Admira] Farragut’s

flagship
Union Navy James Saary (Saari?)
Union Navy Patrick Saary (Saari?)
Union Navy Patrick J. Tuohey
Union Navy (Tuohi?)
Union Navy Thomas Tuomey
Union Navy (Tuomi?)
Union Navy Timothy J. Tuomey
Union Navy (Tuomi?)
Union Navy
Conferedate cavalry
Gustavus A. Jarvey
Union Army (Jarvi?)
Union Army D.W. Mattil (Mattila?)*
Union Army,
Minpesota Artillery G.H. Mattl (Mattila?)*
Union Army
Union Army Thomas P. Tuomey

(Tuomi?)
T.J. Tuomy (Tuomi?)
Union Cavalry

noted in the text.

* These individuals are most likely not Finnish, as

Sources: Haywood, 1886, Lonn, 1940; Hewett, 1995,
and Military Service Records.

Confederate navy,
CC Alabama

Virginia Light Artillery,
Alleghany Battalion,
Carpenter’s Co. Is. Lieutenant
Virginia 27th Infantry, Co. A.

Tennessee 19th Infantry, Co. L.
Florida 8th Inf. Co. D.,
Corporal

Louisiana 14th Infantry, Co. C.
Louisiana 20th Infantry, Co. E.
Louisiana [4th Infantry,

Co. C.

Louisiana 22nd Inf. Wash.
Mark’s Co.

South Carolina 15th Infantry,
Co. A.

Texas 4th Cav. Co. F.

Kentucky 3rd Mounted
Infantry, Co. D.
Kentucky 3rd Mounted
Infantry, Co. D.
Mississippi Cav. 24th
Battalion, Co. A.
Texas Cavalry, Wells
Regiment, Co. G.

tery. If, as Ilmonen suggests, the
Finns represented a high degree of
involvement compared to other
immigrant groups found in the
United States during the Civil

War period, it is important to pur-
sue this claim and uncover the
stories and experiences of the
Finns who fought on both sides of
the War. Time consuming re-

search in historical archives in lo-
cations such as Washington DC,
Richmond, Virginia, and other lo-
cations are needed to build on the
small list of names presented here.
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Suomalaiset Sveitsissa -
poimintoja tutkimusprojektista

Krister Bjorkiund

Suomalaista siirtolaisuutta on tut-
kittu paljon, mutta suurin huomio
on keskittynyt perinteisiin siirto-
laisuusmaihin, kuten Ruotsiin ja
Pohjois-Amerikkaan, muuttanei-
siin suomalaisiin. Muuttoliikettd
Pohjoismaiden ulkopuoliseen Eu-
rooppaan on tutkittu melko vihin
— miti todennakdisimmin siirto-
Jaisten suhteellisesti katsoen pie-
nen maarén takia.

Suomalaisten muutto Keski-
Eurooppaan on melkein koko-
naan sodanjilkeinen ilmid, ja nii-
den maastamuuttajien osuus kKo-
konaissiirtolaisundesta on ollut
suhteellisen pieni. Kun thmisid
muutti sadoin tuhansin Ruotsiin,
huomio keskittyl heihin ja muut
jiivit  tutkimuksellisesti  paitsi-
oon. 1996 oli erdinlainen epivi-
rallinen Euroopan stirtolaisuunden
juhlavuosi, koska oli kuluput 50
vuotta timén siirtolaisuuden alka-
misesta. Suomalaisia on ennen so-
tiakin muuttanut Pohjoismaiden
ulkopuoliseen Eurooppaan, mutta
kyse oli pikemminkin yksittdisis-
ta yhteiskunnan hyviosaisten
muutoista kuin siirtolaisundesta.
Euroopan yhdentymisen myotd
muut Euroopan maat ovat avautu-
neet uudella tavalla suomalaisille,
ja sitd mukaa my6s kiinnostus tita
muuttoliikettd kohtaan on lisddn-

tynyt.

Suomalaisten Sveitsin  siirto-
laisuus ei ole kovin vanha ilmio.
Ennen sotia “tavallisia” suoma-
laisia ei juurikaan Sveitsissa kéy-
nyt. Toisen maailmansodan pai-
tyttyd suhteita alettiin rakentaa
maiden vilille henkilGtasolla:
Sveitsildisten kiinnostus Suomea
kohtaan johtui ennen kaikkea tal-
visodan aikana heranneistd sym-
patioista, ja sveitsildisten avokati-
seen Suomen-apuun liittyen usea
suomalainen sai tilaisuuden kiy-
dd maassa jo 1940-luvulla. Vuosi-
kymmenen loppupuolella perus-
tettiin ensin Sveitsin suomenysta-
vien seura (SVFF) ja pian sen jil-
keen Suomen sveitsinystidvien
seura (SYS). Tatd puolivuosisa-
taista toimintaa juhlistamaan teh-
tiin Siirtolaisuusinstituutissa tut-
kimus, jonka tavoitteiksi maari-
teltiin selvittad:
¢ muuttovirrat Suomen ja Sveit-

sin valilld aikakaudelta 1944—

1996
+ lahtoalueet ja -paikkakunnat

Suomessa sekd saapumisalueet

Sveitsissd.

* muuttamisen tausta ja motiivit

« milld tavoin suomalaista iden-
titeettid on pyritty pitdmain
ylld, millaisia yhteyksid koti-
maahan on pidetty

« millaista sosiaalista verkostoi-
tumista sekd mitd yhdistys- ja
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muuta toimintaa sveitsinsuo-
malaisten keskuudessa on esiin-
tynyt
< ensimmiisen ja toisen polven
muuttajien akkulturaatiota, hei-
din sopeutumistaan sveitsildi-
seen yhteiskuntaan ja heidin
panostaan sjini.
Pohjamateriaaliksi kerattiin tilas-
toja sekd Suomesta ettd Sveitsistd,
sveitsinsuomalaisille  ldhetettiin
laaja postikysely, jonka palautti
liki tuhat henkildd, sekd tehtiin
haastatteluja  ympéri  Sveitsin.
Tutkimustulokset osoittivat, ett-
eivit sveitsinsuomalaiset ole pel-
kiistain sinne avioituneita sai-
raanhoitajia. He ovat vain yksi,
tirked osa muuttovirtaa, jonka
mukaan olemme [uoneet tilldisen
mielikuvan.

Sveitsinsuomalaiset tilasto-
jen mukaan

Samanaikaisesti, kun sotien jal-
keen syntyneet suuret ikiluokat
tulivat aikuisikdidn, maastamuutto
lisddntyi rajustl. Sveitsi el ollut
mik3dn varsinainen massamuuton
kohde, sinne suuntautunut muutto
oli hyvin valikoivaa, ja kosketti
etenkin koulutettua viestod. Suh-
teellisesti tarkastellen muuttolisé-
ys oli kuitenkin huomattava.
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Tilastoista vo1l paitelld, ettd
1960-luvulla suomalaisten muut-
to Sveitstin nousi jyrkisti. Vuon-
na 1969 muuttajia oli 713, ja huip-
pu saavutettiin vuonna 1972, jol-
loin maahan tuli 836 suomalaista.
Tilloin tuli erityisen paljon sai-
raanhoitajia.

Vuonna 1973 oleskeluluvilla
Sveitsissd asuvien euomalaisten
sen Jalkeen nopeastt saavuttaen
aallonpohjan vuonna 1976. Kesti
yhdeksantoista vuotta epnenkuin
sama taso palautvi. Vuosina
1975-1977 suomalaisia muutti
enemman Sveitsistd pois kuin sin-
ne. Tilanne kiintyi kuitenkin no-
peasti, kun Suomeen tuli lama, ja
1980 maiden vélinen muuttotase
oli enndtysmiinen nousten mel-
kein 150:een. Tamin jilkeiset
vuodet noin vuoteen 1986 saakka
olivat yleisesti suomalaisen pa-
luumuuton atkaa, mikd nikyy
my®&s Sveitsin kohdalla. Seuraavi-
na voosina luvut vaihtelivat, mut-
ta vuoden 1987 jilkeen suoma-
laisten madrd Sveitsissa nousi ja
saavuttt huippunsa 1996, jolloin
pitempiaikaisilla  oleskeluluvilla
mmaassa asui 2003 suomalaista.
Mydés muiden maahanmuuttajien
midrd Sveitsissd nousi silloin sii-
henastiseen huippuunsa, 1 337 000
henkild6n.

Kuviosta [ nidkee selvisti
muuton kehittymisen: ajan myoti
lyhyet oleskeluluvat ovat muuttu-
neet pitkiksi ja niiden jilkeen on
usein saatu Sveitsin kansalaisuus.
Kuusikymmentiluvulla ei monel-
lakaan ollut pysyvdisoleskelulu-
paa, mutta ndiden lupien nopea
nousu 1970-1980 osoittaa viisi
vuotta aiemmin tulleiden asettu-
misen Sveitsiin. Kuviosta ilme-
nee myds, ettd pitkien oleskelulu-

Kuvio 1

Sveitsissid asuvat suomalaiset oleskeluluvan mukaan
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pien mAird on tasaisesti noussut,
jopa silloin kun sveitsinsuoma-
laisten madrd vidheni vuosina
[974-76, jolloin tulomuutto vi-
heni ja poismuutto oli korkeaa.
Todennikdisesti aviohiton kautta
kansalaistamisia on ollut paljon
ennen vuotta 1992, miki el ilme-
ne kuviosta.

Muutto Suomesta Sveitsiin ol
naisvaltaisimmillaan 19681986,
jolloin naisten osuus koko ajan
yhitti 70 % ja joinakin vuosina
jopa 80 %. Tilastokeskuksen tie-
dot vuosilta 1987-1996' osoitta-
vat, ettd viimeaikainen muutto on
ollut miesvaltaisempaa; naisten
osuus tdssid muutossa on ollut alle
65 prosenttia. Timid on melko yh-
tdpitdva sveitsildisten tilastotieto-
jen kanssa. Viimeaikaisen kehi-
tyksen syynd on varsinkin Jiike-
miesten ja asiantuntijoiden osuu-
den nousu.

Suuri naisten osuus johtuu pit-
kilti ammattirakenteesta. Tervey-
denhoitoala on ollut suurin yksit-
tdinen suomalaisten  tydllistdja
Sveitsissd. Maassa oli 1960-lu-
vulla terveydenhoitoalalla henki-
|]okuntapuute, ja  senaikainen
maahanmuuttopolitiikka  suosi
vajeen tayttdmistd ulkomaisella
tyovoimalla. Sveitsilaiset sairaa-
lat rekrytoivat 1960-luvulla aktii-
visesti terveydenhuoltoalan am-
mattilaisia Suomesta. Suomalai-
sille sairaanhoitajille, ladkintd-
voimistelijoille yms. ulkomaille
meno oli houkutteleva vaihtoeh-
to, olihan heiddn ammattinsa kan-
sainvilinen ja antoi mahdollisuu-
den kokeilla siipiddn. Sodan jil-
keen syntyneelle sukupolvelle
maailma oli avoin aivan eri taval-
la kuin heiddn vanhemmilleen.
Moni l4hti ensin ilman koulutusta
ulkomaille, teki kesityotd jossain

Bernin Suomi-koulu aloitti toimintansa vuonna 1978 ja sai pian vieraak-
seen suomalaisen kanteleensoittajan Samppa Uimosen. Koulunkaynti
osoittautui kannattavaksi: kaikki kuvan lapset puhuvat nyt aikuisinakin
erinomaista suomenkieltd. — Leena Pulfer.

sairaalassa, palasi Suomeen hank-
kimaan alan koulutuksen ja lihti
silten takaisin.

Sairaanhoitoalaa  kohdannut
maastamuutto oli monen tekijin
summa; tydntSpuolella tydtilanne
Jja erityisesti plenet palkat Suo-
messa; vetopuolella tyGvoiman
tarve, parempi palkkaus ja kiin-
nostava ympdristé ulkomailla.
Sveitsin  tiukentunut  maahan-
muuttopolititkka [970-luvulla ei
kohdistunut terveydenhuollon
ammattilaisiimme;  suomalaiset
sairaanhoitajat  olivat haluttua
tydvolmaa ja tySlupia myonnettin
helpoimmin sairaanhoitoalalle.

Kyselytutkimus antoi kuvion 2
osoittaman ammattijakauman su-
kupuolen mukaan. Kyselystd il-
menevd ammattirakenne vastaa
melko hyvin sveitsildisten viral-
listen tilastojen antamaa kuvaa,
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esimerkiksi sairaanhoitajien
osuus on otoksessa noin 23 %
tyollisistd  sveitsinsuomalaisista,
kun se virallisten tilastojen mu-
kaan on 22 %. Perinteisesti mies-
valtaiset alat erottuvat myds sel-
visti — johtavissa asemissa ja tek-
nitkan ammateissa on yleensa
miehia.

Entd mikd on suomalaisperiis-
ten asukkaiden kokonaismairad
Sveitsissa? Sitd ei ole helppo arvi-
oida. Suomalaisia on maahan-
muuttolukujen perusteella koko
sodanjilkeisend aikana asunut
Sveitsissd yli 10 000, mutta luku
on epidvarma, koska monet ovat
olleet useaan eri otteeseen Sveit-
sissd ja ndkyvit siten maahanmut-
totitastoissa useaan kertaan.

Vuodesta 1980 on saatavissa
kansalaistamistilastoja, jotka
osoittavat, ettd kaudella 1980~
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1996 on 522 suomalaista saanut
Sveitsin kansalaisuuden. Voidaan
olettaa, ettd kansalaistaminen al-
ko1 lisdantyd jo 1960-luvun puo-
lella, kun muuttoliike Sveitsiin
nousi ja suomalaiset naiset saivat
Sveitsin  kansalaisnuden — auto-
maattisesti mennessiin naimisiin
sveitsildisen kanssa. Kaudella
1944-1964 kansalaistamisten
miira on mita todennikodisimmin
ollut pienempi. Vuonna 1992
Sveitsin kansalaisuuslaki muuttui
siten, ettd ulkomainen nainen et
saanut enai automaattisesti Sveit-
sin kansalaisuutta avioiduttuaan
Sveitsiin, mutta tdmai el suurem-
min heijastu tilastoihin, olihan
suurin muuttohuippu jo ohi. Varo-
vainen karkea arvio koko sotien-
jalkeiseltd ajalta olisi noin 2000
kansalaistamista.  Sveitsildisten
tilastojen mukaap maassa asui

vuonna 1996 runsaat 2000 suoma-
laista oleskeluluvilla, joten en-
simmdisen polven siirtolaisten
midra on tdimédn mukaan runsaat
4000.

Toisen polven suomalaisten
midrdd Sveitsissd on myds vaikea
arvioida. Virallisten tilastojen ja
postikyselyn antamien tietojen
mukaan toisen polven sveitsin-
suomalaisten mddra ldhenisi ko-
konaisuudessaan kolmeatuhatta.
Siten suomalaisperdisen véeston
madra Sveitsissd olisi tindin noin
7000 ihmist4.

Muuton syyt

Siirtolaisuutta edeltdd usein pitka
prosessi, jossa monet yksildlliset
ja rakenteelliset tekijat muotoutu-
vat taustaksi muuttopaitokselle.
On vaikeaa pakottaa muuton syitd
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tietynlaiseen muottiin, koska ne
ovat niin montnaisia. Erilaisia
syykombinaatioita on lukuisia ja
muuttojen kuvaaminen vain tér-
keimmin syyn perusteella voi olla
melko mielivaltaista. Lahto- ja
kohdemaan rakenteelliset tekijat
antavat puitteet siirtolaiseksi lah-
temiselle ja ovat muuttoaaltojen
taustalla, mutta lopullisen paatok-
sen tekevidt yksilot eikd heiddn
padtoksiddn voida analysoida
pubtaasti rationaalisin kriteerein.
Laukaiseva tekijd on usein taustan
ja sattuman summa, mikd tuli
sveitsinsuomalaisten  haastatte-
luista selvisti ilmi. Yleensd on ol-
lut kysymys tilaisuuteen tarttumi-
sesta.

Lyhytaikainen opiskelu tai har-
joittelu on useissa tutkimuksessa
haastatelluissa herattinyt halun
olla kauemmin Sveitsissd, ja mo-
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net ovat matkustaneet useamman
kerran edestakaisin maiden vélil-
14 ennenkuin ovat tehneet paatok-
sen Sveitsiinmuutosta. Kyselytut-
kimukseen osallistuneista 15 pro-
senttia onkin asunut Sveitsissa en-
nen lopullista asettomispaatdsta.
Useimmille muutto on ollut jos-
sain miérin hyppy tuntematto-
maarn, mutta joukossa on myos
sellaisia, jotka ovat tietoisesti
suunnitelleet elaminsd tulevaa
muuttoa silmilldpitden. Naiset
ovat piityneet Sveitsiin useimmi-
ten rakastumisen seurauksena,
kun ylivoimaisesti suurin = syy
michilld on ollut tyé6tilaisuus.
Myés seikkailu- ja vaihtelunhalu
on ollut paljon tirkeimpi syy nai-
sille kuin miehille.
Muuttoliiketutkimuksissa  on
ollut tavallista rakentaa typologi-
oita jakamalla muattajat ryhmiin
muuton syiden mukaan, lihtSkoh-
tana joko veto- ja tyontdteoria taj
kayttaytymistieteelliset  mallit.
Yksinkertaisin menetelmi on ja-
kaa heidit eri ryhmiin muuton tir-
keimmin motiivin perusteella.
Tamin jalkeen voidaan tutkia ero-
avatko ryhmit toisistaan esimer-
kiksi i4n, sukupuolen taj ammatin
suhteen ristiintaulukoinnin  tai
korrelaatioiden avulla. Yksi keino
moniulotteisemman luokituksen
muodostamiseksi on kidyttdd ns.
kluster- eli ryhmittelyanalyysia.
Téssd muodostetaan numeroda-
taan perustuen tutkimushenkildis-
td mahdollisimman yhteniisid
ryhmid, eli klustereita, jotka sa-
malla eroavat mahdollisimman
paljon muista ryhmistd. Ryhmit-
tely perustuu muuttujista lasket-
tuihin  vastauskeskiarvoihin, ja
klustereille annetaan sopiva nimi
niiden ominaisuuksien perusteel-
la. Tém& sopii laajoihin survey-

tutkimukstin, joissa tutkittavien
joukko on suuri. Menetelmi antoi
kyselyvastausten perusteetla
sveitsinsuomalaisten osalta seu-
raavan typologian:

1. Seikkailijat (25 %)

2. Avioliiton takia muuttaneet
(36 %)

3. Opiskelun ja ammatissaetene-
misen takia muuttaneet
(18 %)

4. Tyon ja hyvin toimeentulon
perédssd muuttaneet (14%)

5. Muiden syiden takia muutta-
neet (7 %)

Jaottelu osoittaa, ettd vaikka tyd
on Sveitsissd asumisen mahdollis-
tava seikka, useimmilla se ei ollut
paallimmaisend tekijand, kun he
hakeutuivat Sveitsiin, vaan keino
toteuttaa muita henkilokohtaisia
haaveita. Siksi ei ole aivan oikein
yleistda, ettd suomalaiset sairaan-
hoitajat ldhtivdat tydn perédssi
Sveitsiin, vaikka muuttotilannetta
tilastollisesti tarkastelemalla voi-
daankin todeta, ettd suurin osa
lahti toithin. Lisdksi lopulliseen
sesta Sveitsiin vaikuttavat monet
muutkin, mydhemmin kuvaan
mukaan tulevat tekijat. Sveitsiin
jddminen on moneen eri tilaisuu-
teen tarttumisen tulos. Esimerkik-
st tulevan aviopuolison tapaami-
nen Sveitsissd on erds tillainen,
paremman tydpaikan 18ytdminen
on toinen.

Sopeutuminen Sveitsiin

Kyselyn antamien tietojen perus-
teella voidaan todeta, etti sveit-
sinsuomalaisten suuri enemmistd
on sopeutunut varsin hyvin uuteen
kotimaahansa. He pitavat tijviisti
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yhteyttd Suomeen, mutta eivit
haikaile sinne jatkuvasti, vaikka
useimmat eivit ole sulkeneet pois
siti mahdollisuutta, ettd joskus
muuttaisivat takaisin.

Kyselystd ilmenee selvisti,
ettd vithtymiseen vaikuttaa kaik-
kein eniten asumisaika Sveitsissa.
Mitd kauemmin suomalainen on
asunut Sveitsissd, sen paremmin
hdn viihtyy. Sveitsinsuomalaiset
sopeutuvat ja integroituvat ajan
myétd, ja he jotka eivit sopeudu
tarpeeksi hyvin eldikseen Sveit-
sissd muuttavat pois. Sveitsi on
houkutellut erilaisia suomalaisia
eri alkakausina. Jo kauan Sveitsis-
séd asuneet ovat yleensd hyvin in-
tegroituneita, ja he ovat Juoneet
itselleen  suomalais-sveitsildisen
identiteetin, jonka pohjalta raken-
tavat eldminsd. MyGhemmin tul-
leista suuri osa ei ole samalla ta-
valla ehtinyt tehdd Sveitsisti koti-
maataan, vaan he ovat enemmdin
odottavalla kannalla.

Suuria sopeutumisongelmia et
kyselyssd ilmennyt, mufta kuva
on ehkd litan ruusuinen. Ne, joilla
asiat eivat ole hyvin, eivit ole tai-
puvaisia vastaamaan kyselyihin,
eikd negatilvisia asioita myos-
kéddn helposti ilmaista. Haastatte-
fut antoivat hieman monipuoli-
semman kuvan — kaikki ei ole kul-
taa roikd kuiltdd, Sveitsissdkadn.

Navigoiminen sveitsildisen yh-
teiskunnan oikeuksien ja velvolli-
suuksien karikossa ei ole maahan-
muuttajalle belppoa, ja monet ar-
kipdivén tutut ja turvalliset asiat
voivat muuttua hankaliksi, koska
omassa maassa ollaan totuttu te-
kemadn eri tavalla. Vaikka siirto-
laisella olisikin edellytykset yh-
teiskuntaan sopeutumiselle, eiké
hianeen kohdistu minkididnlaista
syrjintad, prosessi on pitkiaikai-
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nen ja vaativa. Hinen sosiaalinen
Jja yhteiskunnallinen asemansa on
monien tekijoiden summa: ke-
hyksen muodostavat asuminen,
ammatti ja koulutus, mutta monet
muut seikat médarddvat hdnen so-
peutumisensa yksilotasolla.
Sveitsiin avioituneet ovat ta-
vallaan pifsseet oikotietd yhteis-
kuntaan sisille, mutta silld on hin-
tansa. Haastatteluissa tuli esille
monta eri tarinaa kulttuurien tor-
mayksistd; miten aviomies on
hammastellyt kun vaimo ei snos-
tukaan kiillottamaan koko per-
heen kenkid, tai miten anoppi
aviomiehen kanssa valitsee kodin
sisustusta. Tyokulttuurikin on eri-
lainen eikd siihen sopeutuminen
aina ole helppoa, kuten seuraava
haastateltava asian ilmaisi:
"Miksikd tanne on muutettu?
Tietenkin paremman ja helpom-
man elamdn odotuksen mer-
keissd. Hyvin monen olen sitten
kuullut moittivan t41d sveitsi-
ldista tappavaa tyérahtia, joka
el jatda ihmiselle minkdédnlaista
henkildkohtaista vapaa-ai-
kaa.”

Yhdistys- ja kulttuuri-
toiminta

Akkulturaatioprosessissa  oman
kansallisen identiteetin suhde val-
takulttuuriin - muuttuu,  Uuden
identiteetin omaksumismahdolli-
suudet ovat kidytinndssid rajalli-
set, ja kansallinen ryhmiidenti-
teetti on usein tirked, ellei vaihto-
ehtona asuinmaan tarjoamille
identifioiturnismahdollisuuksille,
niin ainakin niiden tiydentdjana.

Sveitsissd suomalaisuudella ja
sithen liittyvilld symboleilla on
hieman erilainen merkitys kuin
muualla maailmassa, missi asuu
suomalaisia, koska nithin pivou-
tuvat myds jossakin méirin sveit-
sildisten kisitykset Suomesta ja
suomalaisuudesta.  Organisoitu
suomalainen kulttuuritoiminta ra-
kentuu laajalti sveitsildisten suo-
menystidvien luomalle perustalle
ja siind on mukana paljon sveitsi-
ldisja. Aikoinaan talvisota ja
Mannerheim innoittivat joukon
sveitsildisid rakentamaan kulttuu-
risiltaa maiden vilills, joka alku-
aikoina painottui paitsi suoranai-
sen avun antamiseen myos Suo-
menystdvien epivirallisiin soti-
lasalan kontakteihin ja viralliseen
tiedemiesten ja taiteilijoiden kut-
sumiseen Sveitsiin stipendiaattei-
na. Suomenystivien yhdistys,
SVFF, oli alunperin pelkistién
sveitsildisille tarkoitettu ja vasta
1960-luvulla suomalaisiakin ru-
vettiin hyviksyméddn jaseniksi.
Ern kulttuuriharrastuksen puuha-
miehilld ja -naisilla oli yleensi
vahvat siteet yhdistykseen ja kult-
tuuritoiminta rakennettiin laajalti
sen tarjoaman organisatorisen ja
my®&s rahallisen tuen varaan.

Suurin osa harrastusryhmisti
on syntynyt verrattain myohién,
padasiassa 1970-luvulta alkaen,
kun suomalaisten maard Sveitsis-
sd nousi. Suomalaista harrastus-
toimintaa on nyt tarjolla pesépal-
losta kansantansstin ja siltd vilil-
td. Erilaiset suomalaisten jirjesta-
mit tapahtumat kerddvit kokoon
sveitsinsuomalaisia laajoilta alu-
eilta, ja varsinkin juhlapyhiin liit-
tyvit tilaisuudet ovat tarkeita kan-

! Tilastokeskus: Julkaisemattomia tilastotietoja 1997
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sallisen identiteetin vahvistajia.

Kyselyyn vastanneista vain 26
henkilod, eli vajaa kolme prosent-
tia, vastasi osallistuvansa aktiivi-
sesti johonkin suomalaisten kult-
tuwritoimintaan. Harrastusseurojen
tormintaan osallistuvat suomalai-
set ovat vain pieni osa kaikista
sveitsinsuomalaisista, mutta hei-
déan kumulatiivinen miirinsi koko
tarkasteltavalta ajalta on huomatta-
vastl suurempi kuin tdménhetki-
nen. Esiintymiset ja ottelut vetavit
suuren mi#ran katsojia, joten kult-
tuuriharrastukset tavoittavat laajan
Jjoukon niitdkin sveitsinsuomalai-
sia, jotka eivit aktiivisesti osallistu
muuhun suomalaistoimintaan.

Mik4 on suomalaisten sveitsin-
siirtolaisuuden tulevaisuus? Kos-
ka Sveitsi ei kuulu EU:hun, el ole
todennikoisti, ettd suomalaisten
muutto Sveitsiin lisd4ntyisi. Luul-
tavasti se ei nouse kovin paljon yh
sadan vuosittain. On mielenkiin-
toista néhdd, lisddntyykd paluu-
muutto suuriin ikiluokkiin kuulu-
vien sveitsinsuomalaisten tullessa
eldkeikiddn; monet heistd haavei-
levat sisimmissdan kotiseudus-
taan Suomessa. Entd siilyyko
sveitsinsuomalainen kulttuuri uu-
sien muuttajien ja toisen polven
sveitsinsuomalaisten voimin?
Sveitsinsuomalainen kulttuuritoi-
minta on monella paikkakunnalla
suurten ikdluokkien ja vanhem-
man sukupolven aktiivisuuden
varassa. Se on, paitsi antanut suo-
malaisille mahdollisuuden yhdes-
sdoloon, oman kielen puhumiseen
ja kansallisen identiteetin vahvis-
tamiseen, myds tehnyt suomalais-
ta kulttuuria tunnetuksi ja arvoste-
tuksi Sveitsissi.



New England Finlandia and

Its Finnish Enclave of Norwood,

Massachusetts

William Wolkovich-Valkavicius

Finns in the United States
and New England

“Finns settled in three major re-
gions of the United States,” as-
serts one reseacher, naming “the
Northeast, the upper Midwest,
and the Pacific Northwest.” ' An-
other scholar was able to identify
in the Northeast thirty-eight Finn-
ish Churches, Mission Stations, as
well as six Preaching Stations. ?
“Northeast” here means the states
of Maine, New Hampshire, Ver-
mont, Connecticut, Rhode Island,
and Massachusetts.

An inspection of state house
records in the three northern New
England states provides a sam-
pling of scattered Finnish settle-
ments and the dates of their Incor-
porated religious societies. As ex-
ample follows in Maine: The
Finnish Congregational Church of
Harrison, organized August 9,
1920; the Finnish Congregational
Church of South Thomaston, De-
cember 24, 1921; and the Finnish
Evangelical Lutheran Church,
Suomi Synod, in Paris, April 25,
1924,

William Wolkovich-Valkavicius,
independent priest-historian, Nor-
wood, Massachusetts, USA.

State documents further show
two burial organizations, both in
Maine, i.e, Finnish Lutheran
Cemetery Association, Harrison,
October 14, 1913 and the Finnish
Cemetery Association, West Par-
is, June 12, 1978. The only other
groups that took pains to incorpo-
rate were: Finnish Progressive So-
ciety of Kingfield, Kingfield,
Maine, April 6, 1929; Finnish So-
cialists, Milford, New Hampshire,
September 29, 1913; a Finnish
Society in Troy, New Hampshire,
April 8, 1913; and Finnish Aid
Society, Proctor, Vermont, Octo-
ber 14, 1912.°

In all, fourteen Maine towns
housed chapters of the Finnish
Workingmen's Association, usu-
ally of socialist bent. Twelve sim-
ilar chapters arose in New Hamp-
shire, nine in Conpecticut, seven
in Vermont, and three in Rhode
Island. Massachusetts led with
thirty-eight.*

In  Massachusetts, Kivisto
mentions Finnish colonies in
Worcester, Fitchburg, Gardner,
Maynard, Cape Ann, and Lanes-
ville®> Labor historians know
about Worcester Finns because of
a lively radical minority. Fitch-
burg was most likely the largest
concentrated Finnish secttlement
in the East, if not in the entire
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United States, known for its news-
paper Raivaaja, begun as a social-
ist voice in 1905.%

The Norwood enclave

Overall, few researchers have
paid much attention to Finns in
Massachusetts, with hardly an
awareness of their presence in
Norwood. Not even the hired
town historian for the Norwood
centennial, makes any mention of
Finns in his index. ’

One cannot blame investiga-
tors, since Norwood Finns by and
large kept to themselves, with a
minimum of organized life. For
instance, Finns formed at least
twenty-two temperance societies
in Massachusetts, though it is not
clear if Norwood ever had one.
Nor did they succeed in founding
a church of their own. On a list of
twelve Finnish bands in Massa-
chusetts, the Norwood musical
unit escaped notice in the New
England history of these immi-
grants.®

When did Finns first come to
Norwood and how many of them
came? A Finnish source of 1926
gives us a clue.

Norwood, a factory city (actu-
ally a town to this day) inwhich
live about half a thousand of our
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people (Finns), the earliest from
1897: Isak Roswall from Eura;
Oskar Hagu from Kiukainen;
Matti Hannula from Pyht44; Karl
Leino from Jokioinen; Adam Leh-
to from Hankoniemi; Nestor
Ritvonen from Kiukainen; Oskar
Back, and Hjalmar Lindberg. ®

It is evident that the writer was
relying on oral testimony for the
date of 1897. In fact, one detects the
start of a minor Finnish influx into
this multiethnic town, somewhat
earlier. On October 6, 1893, a Finn-
ish immigrant and worker in the lo-
cal tannery, Thomas E. Mattson,
married Swedish-born  Augusta
Anderson, employed as a domestic.
Around this same time, one of the
earliest signs of religious ministra-
tion directed to Finns relates to a
certain Pastor Julin who made oc-
casional visits, while the Lutheran
congregation of nearby Quincy,
Massachusetts, “aided the Finnish
converts in Norwood.”

Religious activity

"Between 1890 and 1908 mis-
sionary work was done in the area
by various Congregational mis-
sionaries and pastors,” according
to Liisa A. Liedes. Beyond that
time span, she records that Nor-
wood Finns became the object of
further “evangelistic work” car-
ried on by “field workers” Wendla
Pyyny, Katri Tikkala, and Esther
Kokkinen.'? In 1916 the town di-
rectory ' first reported a Sunday
School functioning from 10 A.M.
to noon at the Finn Hall. Emil
Laakso was one of the teachers.
Despite these endeavors, re-
searcher Liisa Liedes unflatter-
ingly records that "The evange-
lists and pastors working in Nor-

wood considered it a ‘Sodom’ as
far as the Finns were concerned;
they were not receptive to the
Word of God.”'?

Finns who did adhere to their
Christian faith joined the larger
colony of Swedes in one of three
Norwood parishes: Swedish Bap-
tist Church, Swedish Congrega-
tional Church, but most of all in
the Swedish Evangelical Luthe-
ran Church that “offered its
church for a minimum fee as a
place for meetings and services.”
This last-named body later be-
came the Emmanuel Lutheran
Church. These congregations ap-
peared in the early 1900s. Curi-
ously, the news account of the
last-named congregation observ-
ing 1ts seventy-fifth anniversary,
makes no mention of Finns among
its early adherents, but only “emi-
grants from Sweden and the
Aland Islands.” 1

Societies

Evidently the first and only major
society was the Norwood Finnish
American Labor Alliance. This
association resulted from a talk
given by a certain J. Laitinen,
chairman of the Imatra Alliance.
Thus, Imatra Lodge No. 29, be-
gan on March 20, 1904 with eigh-
teen charter members out of some
twenty-five Finns in town. The
elected board consisted of: Chair-
man (President), Adam Lehto;
Secretary, a certain Huntroos; and
Treasurer, Oscar G. Bagge. As
one might expect, the first ses-
sions transpired in a rented hall of
downtown Norwood that later
housed the furniture store of Will-
iam Aho. The Taimi Sewing Cir-
cle became a related auxiliary so-
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rority. In 1905 Adam Lehto repre-
sented Norwood at a delegates as-
sembly in Fitchburg, Massachu-
setts, where local units banded to-
gether into a League of Massachu-
setts  Finnish ~ Workingmen’s
Chapters. These labor societies
were predominantly socialist, a
name inserted in the title of many
of the local units.

That same year, local Finns be-
gan a collection of pledges to con-
struct a bhall on Chapel Court,
spearheaded by socialists, plan-
ning for their "temple,” and aim-
ing to preserve ethnic identity and
its customs. Soon Finnish social
life centered around Into [fervor]
Finn Hall, constructed in 1905
and taxed on an evaluated $2,000,
now backed as many as sixty
members. Quickly, nevertheless,
an 1deological split occurred.
When some opposition to these
leftists surfaced, objectors de-
faulted on their pledges, delaying
the completion of the gathering
place. Likewise, a bank refused a
loan as soon as it discovered what
it perceived as a group of foreign
radicals seeking to borrow. The
majority had come from a rural
background, while a minority
brought an industrial experience
to this country. Because of the
strong Alliance labor-orientation,
Norwood Finns in Imatra broke
from the ranks of the Alliance in
1906, joining the Finnish Socialist
Federation, then in formation.
The new organization adopted the
name Finnish Workingmen’s As-
sociation, to which the Imatra
property was transferred. Signato-
ries on the new deed included:
John Nykvist, Otto Kulman, Kalle
Virtanen,  August  Lehtonen,
Adam Lehto. "
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Finnish band S4vel. Front row (I-r): Svante Heikkila, Onni Murtomaki, Urho Wiik, Otto Waihela (director), Paul
Waihela, Ahti Ylijoki, Oliver Sointu, Arvo Heino; second row: John Heino, Reino Kulmala, Paavo Koski, Veikko
Laakso, Michael Kaski, John Louko; third row: Erik Lindfors, John Wiik, Toivo Korhonen, Karl Sointu, Kar Koski,
fourth row; Werner Sointu, ? Heikkinen, Yrjo Rindell, Karl Kahila, ? Brander, ? Sointu.

Meanwhile, the meeting place
became essential to immigrant
life. When the spatial need of the
original participants grew, they
did manage to enlarge their quar-
ters in 1912, though not without
obstacles. A local bank refused a
loan for the hall expansion when
the 1dentity of the workers’ asso-
ciation as the borrower became
known, perceived as a band of im-
migrant radicals. Worthy of note,
unlike other Finnish enclaves that
succeeded in establishing a
church and a temperance associa-
tion, the Norwood colony did nei-
ther, centering around the one So-

cialist lodge and its Into hall. Con-
sequently, in its heyday the build-
ing accommodated daily and
weekend acitivies as varied as:
lectures, brass bands, drama
groups, athletic teams, a sewing
circle, religious instruction (in
Finnish), and naturalization class-
es. At one time the hall housed a
library of over a thousand titles.
During World War Two, Nor-
wood Red Cross headquarters
were housed here. "Even today it
[the hall] remains the center of the
progressive working people,” ob-
served a sympathetic Finnish
source in 1946. ©®
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On the matter of temperance,
one source remarked that the Nor-
wood colony “may be the only
Finntown which never had a Finn-
ish temperance society.”!S Anoth-
er source contradicts this claim by
commenting on “beautiful memo-
ries from the days when Jhanne-
liitto (temperance society) ar-
ranged gatherings.”'” Perhaps the
temperance group influenced the
Into Board of Directors not to seek
a liquor license. Thus, though, in-
toxicants were not served, to the
surprise of no one, sorme hall pa-
trons discreetly or otherwise
brought their own supplies ac-
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Calisthenic Team. First row (I-r): Aira Koski, rene Palonen, Lily Karki, Dorothy Heikkila, Wellamo Harju, Salme
Kuusela; second row: Anja Salmi, Anna Lindfors, Eleanora Kuusela, Irene Ikkela, Sally Maki, Kaisu Sointu,
Sylvia Niemi, Esther Kaski; third row: Niilo Huuskonen (director), Lily Kivela, Grace Anderson, Maire Koivu, Elin
Aarnio, Aili Salonen, Aino Heikkila, Aino Sulonen, Aili Kulmala.

cording to the BYOB (Bring your
own bottle) custom. The hall asso-
ciation reached a high of over 300
members, many of whom could
read and write. In fact, literacy
was widespread to the extent that
in 1922 there were only eighteen
Finns who did not subscribe to the
newspaper Eteenpdiin.'®

Leftists

Already in 1913 “divergent politi-
cal opinions emerged.” The ma-
jority backed the radical socialist
trend during World War One,
though supposedly “only a few

brawlers” continued supporting
the radical labor movement
known as the TWW (Industrial
Workers of the World). The post-
bellum, infamous Palmer raids of
the nation’s Attomey General
helped to frighten Finns into re-
signing their memberships. Origi-
nally and typical of many immi-
grant enclaves such as Poles and
Lithuanians, more than a few Nor-
wood Finns eamestly spoused
radical leftist ideals. One finds an
example of this leaning in the
Finns’ Sdvel Band participation at
the dedication of the Ileftists’
Lithuanian Hall on Thanksgiving
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Day in [915. The musical unit
formed in 1914, performed under
the direction of Arthur Autio. Out
of the nationwide fracture within
the Socialist movement in 1919,
such as occurred among various
ethnic groups, most of the Nor-
wood Finns "chose the left wing”
— 1l.e., the communists. Mean-
while, the Finnish remnant, called
Social Democrats, formed a new
chapter of the Socialist Party,
linking itself with other state
chapters, “and remained there un-
til 1936.” In 1950 seven founding
members still lived in the neigh-
borhood, along with a member-
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ship of some thirtyfive col-
leagues, “still spreading the ideas
of the Social-Democratic move-
ment in particular and democracy
in general.” Names associated
with this movement included:
Ocar G. Bagge, Treasurer, and
Committee members William
Aho, Ivar Maki, Alma Eklund,
Aino E. Aho, Emil Salonen, and
Carl Helsten."”

Io the communist camp by
1920, the Sdvel musicians per-
formed again for the Lithuanians
on May Day of that year at a cele-
bration of the Lithuanian Bolshe-
viks of Norwood. To voice a pro-
test that day against the tsar for the
massacre in St. Petersburg, Rus-
sia, some Finns joined hands with
Lithuanians, Russians, and Jews
on Red Sunday, with speeches in
the native languages of each eth-
nic group.?

Gradually, townspeople be-
came aware of the Finnish en-
clave, at least through the annual
town directory. By 1914, the
Finnish Workingmen’s Associa-
tion was meeting in the Finnish
Hall on Chapel Court in the center
of the Swedeville section of Nor-
wood. By 1916, Finns had their
own Finnish Gymnastic Club,
Finnish Women’s Club, and Finn-
ish Sunday School.?!

Influenza victims

Regardless of religious or politi-
cal differences, the Finns sympa-
thized with one another’s plight
when the frightful plague struck
the United States and the world. In
this country alone, an estimated
half million victims perished. Nor
did the influenza pandemic of late
1918 and early 1919 bypass the

Norwood Finns. Out of ninety-six
local residents felled by the usual-
ly fatal disease, there were siX na-
tives of Finland and one Amerj-
can-born child. Victims’ names
and ages were: Fannie Elo, age
29, Emma Maki, age 42; Hilda
Palo, age 29; Olga Soderstrom,
age 30, Julia Makie, age 41; Albin
Seastran, age 41; John C. Olsen,
age 6. All were buried at the High-
Jand Cemetery of the town. The
case of Emma Maki was especial-
ly poignant. Earlier abandoned by
her husband, she left seven chil-
dren, ages five to the late teens.
Fortunately, a compassionate
friend, Lempi Tuomi, “devoted
her time to care for the orphans,
and, with her generous help, all
survived this terrible period of
their lives.”?

Marriage patterns

On a happier note, one can learn
still more about Finns from an in-
spection of the town wedding
records that clearly identify the
Scandinavian and more specifi-
cally the Finnish presence in Nor-
wood. Prior to 1893 there was a
trickle of Swedes and Norwe-
gians. In the earliest years, one
notes a single mixed-ethnic mar-
riage occurring as  follows:
Swede-American, 1881, Swede-
Dane, 1891; Swede-Norwegian,
1892. The first Swedish couple
married in 1888. The year 1893
more clearly marks the start of the
Finnish enclave in Norwood when
two immigrant Finns each mar-
ried a Swede in 1893 and 1894.
The latter year the first Finnish
pair entered marriage. Affinity
and compatibility, at least of a ro-
mantic nature, between Finns and
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Swedes was quite evident in the
ensuing decades as the Marriage
Table indicates. *

Cooperatives

Similar to other immigrant colo-
nies, the Finns here too tried their
hand at a cooperative. Such a soci-
ety began in 1909 as a branch of
the Quincy (city 25 km. from Nor-
wood) Turva [security], orga-
nized five years earlier. A few
years later, the Norwood venture
joined the United Cooperative So-
ciety. The Finnish Norwood Co-
operative Store (47 Savin Ave-
nue) flourished for a time, gross-
ing as much as $200,000 in 1920.
The enterprise provided meat,
groceries, dry goods, shoes, and a
restaurant. Furthermore, the coop
maintained a milk bottling and
distribution plant in nearby Wal-
pole. The coop also furnished land
for the Finnish Athletic Club.
Eventually, the business declined
as members moved away. The
building was sold to a private par-
ty on December 30, 1953.

In addition to the cooperative
undertaking, a handful of Finns
operated pool rooms, vareity
stores, a barroom, two soft drink
shops and a pair of bottling plants,
a furniture store, and a shop sell-
ing upholstery, window shades,
and awnings. The first public sau-
na originiated in 1910, built by
August Lehtonen, followed by
two others. Nevertheless, the rav-
ages of time took their inevitable
toll.

The Finns who had held the
reins of their Into hall and the co-
operative store eventually sold
their ball in June of 1959 to the
American Legion, still present
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owners. As to later political life,
local Finns observed how the
Finnish Federation abandoned the
Socialist Party in 1937, changing
in 1940 to the Finnish American
League for Democracy at a con-
vention held in Fitchburg, Massa-
chusetts. The Norwood branch
ceased on September 19, 1967. By
the fall of 1971, there remained
only some fifty “old-time” Finns
in Norwood.

Despite the waning, identifi-
able Finnish enclave, on one occa-
sion a quaint-sounding Us Girls
ad hoc committee organized a re-
union of over twenty Finnish
Americans, former residents in
Norwood, who came together at a
private home in Plymouth, Mas-
sachusetts, for a day of nostalgia.
Aira Koski Johnson showed some
memorabilia collected for de-
cades (eventually destined for the

Notes

1. Peter Kivisto, “Finns,” in
Francesco Cordasco, ed., Dic-
tionary of American Immigra-
tion History (Metuchen, NJ &
London, 1990), pp. 226-227.

2. Liisa A. Liedes, ed.,, The
Finnish Imprint: A New En-
gland Experience (New En-
gland Finnish American Bi-
centennial Commuittee, Fitch-
burg, MA: 1982).

3. (non-profit) Corporations,
Ch. 57, Secretary of State, Au-
gusta, Maine, Vol. 1, p. 78, pp.
351-352; Vol. 3, p. 16, p. 532;
Vol. 4, p. 271; File No. 78 ND

Norwood Historical Society) for
viewing by guests ranging in age
from seventy-two to eight-seven.
Much story-telling and amusing
reminiscing characterized the
conversations. »

Homeland origins

Finally, it is most useful to indi-
cate the homeland origin of these
earliest Finns who arrived in Nor-
wood and add some faces to this
Finnish portrait. For this purpose,
the Baptismal Register of the
present Emmanuel Lutheran
Church in this town provides pre-
cious and rare data. An inspection
of Finns in the first twenty-five
years of entries reveals places of
and Hanna Konkordia, born Feb-
ruary 18, 1895. The first spouses
were: Erik August Mattsson from
Finstrom, born October 11, 1866

153; Files, Secretary of State,
Concord, New Hampshire;
Files (incorporated associa-
tions), Secretary of State,
Montpelier, Vermont.

4. Liedes, p. 558.

5. E.g., see Frank Aaltonen,
Maynard Wavers: The Story
of the United Cooperative of

Maynard. (Maynard, MA:
1941); H. C. Babson, Finns in
Lanesville, Massachusetts

(Los Angeles: 1919).

6. Finska Amerikanaren for
Swedish-speaking Finns be-
gan in nearby Worcester, Mas-

20

and his wife Imanda Mathilda
from Hammarland, born Septem-
ber 3, 1877. He arrived in the
United States in 1893, whereas
she came in 1896. The Eklunds —
Johan August, born August §,
1859, and his wife, Edla Wilhelm-
ina, bomm June 15, 1860, from
Jomala and Lappfjird, respective-
ly, brought their three children:
Johan Alfons, born March 15,
1887; August Wilhelm Michael,
born December 30, 1889; and
Flsa Maria Wilhelmina, bom
June 20, 1892. Four more children
were born here in Norwood. %
These are some of the countless
brave newcomers who journeyed
to a faraway land to make a new
home for themselves in the midst
of millions of other immigrants
from Europe and the Middle East.
Let this study be a miniature me-
morial to the Norwood Finns.

sachusetts, in 1897, but later
moved to Brooklyn, New
York. In fact, Fitchburg State
College houses a Finnish
Room. Finns in the small mill
town of Maynard became fa-
mous for their cooperative,
mentioned in sociological lit-
erafure.

7. Bryant Franklin Tolles, Jr,
The Centennial History of a
Massachusetts Town (Nor-
wood, MA, 1973).

8. Liedes, p. 555-56, 560.

9. Salomon Ilmonen, Amerikan
Suomalaisten Historia III:



New England Finlandia and Its Finnish Enclave of Norwood, Massachusetts

Yhdysvalloissa ja Canadassa
olevat suomalaiset asutukset
(Hancock, MI: 1926), p. 29—
30.

10. Liedes, p. 342.

11. Resident and Business Direc-
tory of Norwood and Walpole,
Massachusetts, 1916.

12. Liedes, p. 342.

13. Norwood Messenger, May 2,
1973.

14. Liedes, pp. 342, 482.

15. Toim. Leo Mattson, Nelji-
kymmentd vuotta (New York:
1946), p. 172-174; Reino Ni-
kolai Hannula, Finnish Halls
(San Luis Obispo, CA), p. 81.

16. Hannula, p. §1.

17. Mattson, p. 173.

17. ibid.

18. Mattson, p. 173.

19. 1bid.; Elis Sulkanen, Ameri-
kan Suomalaisen TyoGvidenli-
ikkeen Historia (Fitchburg,
MA: 1951), p. 400.

20. William Wolkovich-
Valkavicius, Lithuanians of
Norwood, Massachusetts: A
Social Portrait in a Multieth-
nic Town (Norwood, MA,
1988), pp. 16. 53, 60; other
fleeting references to Finns,
p. 67, 77, 83, 85, 99.

21. Resident and Business Direc-
tory of Norwood and Walpole,
Massachusetts, 1913-14, p.
148; Directory, 1916, pp. 12~
13.

22. Patricia J. Fanning, "Disease
and Politics of Community:
Norwood and the Great Flu
Epidemic of 1918,” (Ph. D.
dissertation, Boston College,
1995); Aira Johnson to Patti
Fanning, June 6, 1993.

23. Marriage table

In-marriages and out-marriages of
Finnish immigrants jn Norwood,
Massachusetts

endo- exo-
Year gamous gamous
18903 1 1 Finn-Swede
1894 1 [ Finn-Swede
1895 1 0
1896 0 0
1897 0O 1 Finn-Swede
1898 1 [ Finn-Swede
1899 3 1 Finn-Swede
1900 0 1 Finn-Swede
1901 1 3 Finn-Swede
1902 1 2 Finn-Swede
1903 3 1 Finn-Swede
1904 7 2 Finn-Swede
1905 8 3-2 Finn-Swede,
1 Finn-Norwegian
1906 8 I Finn-Swede
1907 7 4 Finn-Swede
1908 8 3 Finn-Swede
1909 9 1 Finn-Swede
1910 9 3 Finn-Swede
1911 11 1 Finn-Swede
1912 15 2-1 Finn-Swede,
1 Finn-Canadian
1913 15 1 Finn-Swede
1914 21 1 Finn-Swede;
1 Finn-American
1915 22 2 Finn-Swede,
1 Finn-American,
1 Finn-Russian
1916 14 1 Finn-Norwegian
1917 25 2 Finn-American
1918 7 3-2 Finn-Swede,
1 Finn-Austrian
1919 5§ 6—1 Finn-Swede,
5 Finn-American
1920 6 2-1 Finn-Swede,
1 Finn-Austrian
1921 5 2 Finn-Swede

Total 206 51

N.B. 80 % of these marriages were
endogamous, i.e, within the ethnic
group; out of the 51 exogamous
unions, in 40 instances a Finn mar-
ried a Swede, 78% of the out mar-
riages.
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24. Willie  Aho, ”Norwood’s
Finnish Hall Once a Bechive
of Activity”, Norwood Mes-
senger, Aug. 2, 1972.

25. Aino Williams, >'Us Girls’
Organize a Norwood Re-
union,” Raivaaja  (Finnish
American Weekly, Fitchburg,
MA) June 21, 1995.

26. Svensk Lutherska Emmanuel
Forsamlingens, Norwood,
Massachusetts, Kyrkobok.

In addition to the works cited in
this article, other useful sources
on Finns include:

+ Reino Nikolai Hannula, Blue-
berry God: The Education of a
Finnish-American (San Luis
Obispo, CA: 1981).

« William A. Hoglund, “Finns,”
in Harvard Encyclopedia of
American  Ethnic  Groups
(Cambridge, London: 1980).

* Eugene Van Cleef, "The Finns
of Cape Cod (Massachusetts),”
New England Quarterly.

+  William Wolkovich-Valkavi-
cius, “Immigrant Population
Patterns of Finns, Estonians,
Latvians, and Lithuanians in
the U.S. Federal Census of
1930,” Lituanus, Spring, 1983
(oniginally a paper at the
Eighth Baltic Conference,
University of St. Paul, Minne-
sota, June 18, 1982).
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Siirtolaisuusinstituutin uusi kirjasarja

Siirtolaisuusinstituutti on aloit-
tanut uuden kaunokirjallisen
kirjasarjan, jossa on tarkoitus
julkaista siirtolaisten tai heidin
jalkeldistensd kirjoittamia muis-
telmia ja kuvauksia siirtolais-
elimasta.

Sarjan ensimmiinen teos,
Helena D’Avinon kirjoittama
Carmen - kohtaloni, julkais-
tiin 11.8. Tilaisuudessa oli 14s-
nd mm. kirjoittajan sisar Eva
Dahlman, joka kertoi Helenan
lapsuudesta Suomessa ja tdmén
virikkddstd eldmastd ulkomail-
la.

— Naiden muistelmien kirjoittamisen lahtékohtana oli vieraiden usein esit-
tama pyyntd "Kerro juttu, Helena”, kertoi Eva Dahlman sisarensa kirjan
julkistamistilaisuudessa.

Tutkimus suomalaisista Sveitsissa valmistunut

Sveitsi on sotien jilkeen ollut
suomalaisten maastamuuttaji-
en kolmanneksi tirkein eu-
rooppalainen kohdemaa Skan-
dinavian ulkopuolella. Sveit-
siin menneet ovat olleet etu-
padssid hyvin koulutettuja, eikd
sinne ole koskaan suuntautunut
massamuuttoa. Sveitsinsuoma-
faiset ovat miltei unohdettu ul-
kosuomalaisryhmad, eiki heistad
tiedetd kovinkaan paljoa.
Tutkija Krister Bjorklundin
tekemd selvitys Suomalaiset
Sveitsissd 1944-1996 paikkaa
aukon siirtolaisuustutkimuk-

sessa ja kertoo seikkaperdisesti
mm. keitd sveitsinsuomalaiset
ovat, miksi he ovat muuttaneet
ja millaista on eldd suomalaise-
na Sveitsissa.
Siirtolaisuusinstituutin  eri-
koisjulkaisujen sarjassa ilmes-
tynyt kirja julkistettiin 15.8.
Helsingissd Sveitsin  Ystdvit
Suomessa ry:n 50-vuotisjuh-
lassa, jossa tutkimuksen esitte-
1i lukuisalle vierasjoukolle 14-
hetysténeuvos Max Schweizer.

Teatterineuvos Ritva Heikkila oli yksi omistuskirjoitusten pyytéjista, jotka
piirittivat Krister Bjérklundia Sveitsin Ystavat Suomessa ry:n juhlassa.
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Siirtolaisuusinstituutti Suomalaiset juuret
-messuilla

Elisabeth Uschanov ja Jouni Korkiasaari esittelivat siirtolaisrekisterid juu-
ristaan kiinnostuneille messuvieraille.

Siirtolaisuusinstituutti osallis-
tul nayttavasti sukututkimuk-
sen ja suomalaisuuden messuil-
le Jyviskyldn Paviljongissa
31.7.-28.

Olavi Koivukangas esitel-
moi siirtolaisen identiteetisti ja
Juha Niemeld johdatteli kuuli-
jat 1900-Iuvun siirtolaismusii-
kin pariin. Messuilla jdrjestet-
tin myos kaksipaiviinen suku-
tutkimuskurssi, jossa instituu-
tin Elisabeth Uschanov ja Jou-
ni Korkiasaari sekd Yhdysval-
loista tullut Timothy Laitila
Vincent kertoivat stirtolaisjuu-
rien ja sukulaisten etsinnasti.

Siirtolaisuus ja sukututkimus -seminaari Turussa

Siirtolaisuusinstituutissa jérjes-
tettiin 8.8. sukututkimussemi-
naari, jossa Timothy Laitila
Vincent Utahista luennoi siirto-
laissukulaisten etsinnistd Yh-
dysvalloissa. Elisabeth Uscha-
nov ja Jouni Korkiasaari puo-
lestaan kertoivat sukututkimuk-
sesta Suomessa sekd internetin
hyodyntdmisestd siirtolaissuku-
laisten etsimisessd. Sirkka-Liisa
Laurila esitteli kurssilaisille siir-
tolaisrekisteria.

Timothy Laitila Vincent kertomas-
sa sukututkimuksen vaiheista.



TIEDOTUKSIA

Tutkimuspaallikké vaihtuu

Tutkimuspiallikks, PsT, dosentti Kalevi Korpela on siirtynyt yliassistentiksi Tampe-
reen yliopiston psykologian laitokselle. Korpelan kolme vuotta kestineen toimikau-
den aikana Siirtolaisuusinstituutin tutkimustoiminta kehittyi monipuolisesti.
Tutkimusp4allikdn toimi tullaan tayttdmain lahiaikoina.

”Vaesto lisaantyy geometrisesti...”

Malthusin viestoteorian 200-vuotisseminaari

Viestoliiton Viestontutkimuslaitos jarjestdd yhteistyossa Tilastokeskuksen ja Turussa toimi-
van Suomen Akatemian ~’Kulttuurinen vuorovaikutus ja integraatio” -tohtorinkoulutusohjelman
kanssa Malthusin véest6teorian 200-vuotisseminaarin tiistaina 20.10.1998 Tilastokeskuksen
suuressa luentosalissa, 0s. Tydpajakatu 13, Helsinki. Nykyisid ja tulevia viest6haasteita pohti-
vassa seminaarissa kasitellaan mm. seuraavia aiheita:

* Thomas Malthus viestotieteen uranuurtajana (Alzti Majava)

* Maailman vieston maira ja rakenne ensi vuosituhannella (Wolfgang Lutz, Itivalta)
e Viestonkasvu ja ikdidntyminen Suomessa (Mauri Nieminen)

« Islam — véestollinen ja monikulttuurinen haaste Euroopalle (Irmeli Perho)

s Viestolliset muutokset Vendjalld (Anatoli Vichnevski, Vendjd)

* Viestonkasvu ja valinnanvapaus: yhteinen vastuumme (Mari Simonen, USA)

* Namibian viestohaasteet (Riikka Raitis)

« Pitkdikdisyys uusimpien tietojen valossa ( Vdino Kannisto)

Seminaari on tarkoitettu vaestontutkijoille, yliopistojen ja korkeakoulujen opiskelijoille sekd
alan suunnittelijoille. Tilaisuus on maksuton.

Lisétietoja ja ilmeittautumiset:

Paula Alkio, puh. 09-228 05 119, sidhkdposti paula.alkio @ vaestoliitto.fi tai
Veera Reuna, puh. 09-228 05 120, sdhk&posti veera.reuna @ vaestoliitto. fi.
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FinnFest USA '98

Amerikansuomalaisten jokavuo-
tista FinnFest-tapahtumaa vietet-
tiin tind vuonna Eteld-Mainen
yliopiston sivukampuksella pie-
nessi Gorhamin kaupungissa.
Talld Yhdysvaltain koilliskolkal-
la asuu paljon suomalaisperdistéd
viestda ja niinpd juhlien osallistu-
jamadra kohosikin korkeaksi. Vi-
rallisesti rekisterdityneitd kavijoi-
td oli ldhes 3 500. Koska monet tu-
livat kuitenkin paikalle "pdivasel-
tddn” ilman rekisterditymisté, oli
todellinen k#vijamadra vield huo-
mattavasti suurempi. Kaikkiaan
jo 16 kertaa pidetyistd FinnFes-
teista tdmankesdisen tapahtuman
laskettiin olleen neljinneksi suu-
rin. Instituutin edustajina paikalla
olivat erikoistutkija Jouni Korkia-
saari ja tutkija Juha Niemeld.
FinnFestin ohjelmatagjonta oli
td]lakin kertaa hyvin perinteinen:
suomalaista ja amerikansuoma-
laista kansanmusiikkia, kuorolau-
lua, tanhu- ja teatteriesityksia,
workshoppeja, taide- ja valokuva-
ndyttelyitd ja pdivdn padtteeksi
tanssit. Lukuisat amerikansuoma-
laisuutta ja suomalaista perinnettd
erl nidkokulmista kasittelevit lu-
ennot olivat myds nikyvi osa ta-
pahtumia, samoin aina huippu-
suosittu Tori. Juhlille Suomesta
kutsutut  esiintyjaryhmit saivat
totuttuun tapaan suuren suosion.
Instituutin tehtévind oli tarjota
suomalaisia sukujuuriaan etsivil-
le kavijsille siirtolaisrekisterin

palveluja. Kiinnostuneita riittikin
jatkuvana jonona kaikkina péivi-
na niin paljon, ettei kahden henki-
1on tydpanos kahdella tietoko-
neella liheskain riittdnyt kaikki-
en palvelemiseen. Osa kirjoittikin
sen vuoksi muistiin Siirtolaisuus-
instituutin yhteystiedot ja lupasi
myohemmin ldhettdd kyselyn
suoraan Suomeen. Merkille pan-
tavaa oli, ettd hyvin monilla idk-
kiilldkin thmisilld oli kdytossdin
siahkoposti- ja internet-yhteydet.
Instituutin - email- ja internet-

osottteet olivat siksi hyvin kysyt-
tyjd. Ilahduttavaa oli myds se, ettd
arviolta 80-90 prosenttia rekiste-
rihauijsta oli tuloksellisia, ts. etsi-
tyisti henkiloista 16ytyi tietoja ai-

Finnkest
USA‘98

nakin yhdestd rekisteristd. Esi-
isin 16ytyminen rekisteristd sai
monet, usein hyvinkin hatarin
lahtotiedoin litkkeelld olleet ky-
syjat silminndhden litkuttuneiksi
ja osan suorastaan haltioituneiksi.

Pdivat rekisteripalvelussa ve-
nyivat siind mairin pitkiksi, ettel
meilld instituutin edustajilla vali-
tettavasti o}lut aikaa seurata Finn-
mahdollista vasta illalla, jolloin
ohjelmat olivat vapaamuotoisem-
pia. Stirtolaisrekisterin  suosio
osoitti jilleen sen, ettd sen tarve
amerikansuomalaisten  keskuu-
dessa on erittdin suuri ja ettd sitd
tarvitaan ehdottomasti myas tule-
villa FinnFesteilli.

i,
un.:nr,,,‘;,‘,

Siirtolaisrekisterin palvelut oli sijoitettu opiskelija-asuntolaan, joka oli hie-
man syrjassa juhlien muista tapahtumista. Kavijita riitti silti jatkuvana jono-
na ja useimmissa tapauksissa jonotus myés kannatti, kun etsitty sukulai-
nen 16ytyi rekisteristd. Kuvassa Juha Niemelé kyselijéiden piirittdmana.
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Tapahtuman yhteydessd oli
hyvi tilaisuus luoda vusia ja veres-
tdd vanhoja mm. tutkimustoimin-
nan kannalta tirkeitd suhteita ame-
rikansuomalaisiin. Juha Niemeld
sal amerikansuomalaista mustikkia
kisittelevdan tutkimukseensa mo-
nenlaista arvokasta lisitietoa ja
Jouni Korktasaaren jo viime vuo-
den juhlilla alustavasti “lanseeraa-
ma” ajatus nykypdivian amerikan-
suomalaisia koskevan tutkimus- ja
dokumentointiprojektin aloittami-
sesta saatiin nyt vietyd astetta pi-

temmille. Projektia varten laaditun
kirjallisen suunnitelman pohjalta
oli mahdollista kiyds asiasta hyo-
dyllistd keskustelua eri vaikuttaja-
tahojen kanssa. Liséksi asiasta to-
teutettiin ensimmainen esitutkimus
jakamalla noin 100 sitd varten laa-
dittua kyselylomaketta siirtolaisre-
kisterissd kdyneiden vastattavaksi.
Kiinnostus kyselyyn oli suuri ja 14-
hes kaikki tdyttivét lomakkeen va-
littomasti. Vastauksia olisi saatu
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lagjempt esitutkimus ensi vuoden
FinnFest-tapahtumassa.

Projektin varsinainen 14hto-
laukaus on sunnniteltu tapahtu-
vaksi vuoden 2000 Finn Grand
Festissd, Torontossa. Postikyse-
Iyn ja haastatteluiden avulla to-
teutettava tutkimusosa ei toki ole
suunnattu pelkdstddn FinnFestei-
hin osallistuville, vaan tavoittee-
na on kattaa kaikki amerikan- ja
kanadansuomalaiset riippumatta
heidin kiinnostuksestaan suoma-
laisiin sukujuuriinsa. Kohderyh-

Siintolaisuusinstituutin  edustajat
osallistuivat matkalfaan myds Finn
Grand Fest 2000 -tapahtumaa val-
mistelevan tyéryhméan  kokouk-
seen. Instituutti on yksi sitd avus-
tavan Suomen tydryhman jasenis-
ta.

Tori on perinteisesti ollut FinnFes-
tin "sydan”, jossa amerikansuo-
malaiset tapaavat tuttuja ja hank-
kivat koteihinsa erilaista esi-isien
maasta ja omista juurista muistut-
tavaa tavaraa. Kuvassa lrene ja
Floyd Harvala Minnesotasta
"Irene’s Favorite Things” -osastol-
laan.

.
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méin tavoittamiseksi on tarkoitus
kiyttad erilaisten “suomalaiska-
navien” (lehdet, yhdistykset ym.
instituutiot) ohella mm. nimiha-
kuja internetin puhelinluetteloista
("white pages”) ja sdhkoposti-
osoitteistoista.

Tutkimuksen ohella suunnitel-
maan sisiltyy myos erilaisten do-
kumentointiprojektien aktivoimi-
nen eri tasoilla. Ajatuksena on en-
nen muuta ionostaa paikallisia
amerikansuomalaisia  yhteisoja
kerddmiin etniseen taustaansa
lhittyvdd aineistoa ja tuottamaan
sen pohjalta esim. ndyttelyitd, do-
kumenttifilmeja ja julkaisuja sekd
lahjoittamaan titd aineistoa asian-
omaisten arkistojen tallennetta-
vaksi. Kiinnostus ja tarve projek-
tin toteuttamiseen on todettu mo-
nella taholla suureksi, mutta vii-
me kidessd se riippuu tietenkin
rahoituksesta.

Matka FinnFest ’98-tapahtu-
maan oli odotusten mukaisesti an-
toisa ja onnistunut. Samalla se oli
jélleen selvd osoitus siitd, ettd
Siirtolaisuusinstituutin - edustus
juhlilla on hyvin tdrkeds, silld siir-
tolaisrekisteristd on tullut merkit-
tdvd ja vakiintunut osa FinnFestin
ohjelmaa.

Ensi vuonna FinpFest pidetdin
22.-25. hemikuuta Seattlessa,
Oregonin osavaltiossa (lisitietoja
internetistd www.finns.org). Ka-
nadansuomalaisten vastaavat
Suurjuhlat ovat siitd heti viikon
padstd Vancouverissa. Internetis-
sd on runsaasti ndista ja muista ul-
kosuomalaisten toiminnoista ker-
tovia “’saliteja”, joiden etsinndssd
hyvi lahtdkohta on Siirtolaisuus-
instituutin linkkisivu www.utu.fi/

erili/instmigr/links.htm.

Jouni Korkiasaari ja
Juha Niemeldi

Amerikan Uutiset ja Canadan Uutiset -lehtien omistaja ja paatoimittaja
Sakri Viklund esitteli FinnFestissa uusinta aikaansaannostaan, nelja ker-
taa vuodessa ilmestyvaa Nordic Way -aikauslehted, joka on suunnattu
suomalaisten ohella myds muille Pohjois-Amerikassa asuville pohjois-
maalaisille ja heidan jalkelaisilleen.

Matkallaan FinnFest '98 -tapahtumaan instituutin edustajat poikkesivat
mm. Ellis-saarelle, jonka siirtolaismuseossa riittdd nahtavaa koko péi-
vaksi. Saaren kautta Yhdysvaltoihin tuli vuosina 1892—1954 yii 12 miljoo-
naa siirtolaista (40 % nykyamerikkalaisten esi-isista). Saarelle pystytet-
tyyn "Wall of Honour” -muistomerkkiin on tallennettu noin 500 000 siirto-
laisen nimet. Niiden joukosta I6ytda helposti myds suomalaisia. Nimet
ovat etsittavissd internetin kautta (www.wallofhonour.com.). Kuvassa
Jouni Korkiasaari "Kunniaseinan” suomalaisnimia etsimassa.
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Kirja-arvionteja

Isa,
mita on
rasismi?

rasismi? Gummerus, Jyviaskylad
1998. Suomennos Annikki Suni.
61s.

Lapsi el syntyessddn ole rasisti,
vaan hanet behavioristisesti ope-
tetaan pelkddmédin vierasta. Epa-
luuloisuus kuuluu ihmisluontoon.
Kasvatuksen avulla lapsi oppii
kuitenkin ymmartamain outoutta
ja nikemisn moninaisuuden rik-
kauden. Ranskassa asuva marok-
kolaissyntyinen Tahar Ben Jel-
loun pohtii kirjassaan isdn ja 12-
vootiaan tyttdren valilld kdytdvan
dialogin avulla suvaitsematto-
muuden ydintd juurta jaksaen.
Alun perin kirjoittaja todellakin
oli vastaillut tyttirensa kysymyk-
siin rasismista. Keskustelun poh-
jalta héan paitti kirjoittaa kirjan,
jonka hinen tyttirensd ja tdméan
kaksi ystavai koelukivat.

Ben Jelloun lihtee siitd, ettd
lapsi pystyy omaksumaan uusia
asioita ilman menneisyyden rasit-
teita. Hinen mukaansa lapsi to-

della haluaa ymmairtis. Isdn seli-
tyksissd rasismi ja sorto konkreti-
soidaan henkildiksi ja historialli-
siksi tapahtumiksi, mikd kirjan
kohderyhm# huomioiden lienee
tarkoituksenmukaisinta, Ben Jel-
loun piityy Robert Milesin kési-
tykseen siitd, ettd rasismi on saira-
us — tai kuten tytdr asian ilmaisee:
”... rasisti on sikamainen tyyppi’.

Athepiirin ydinkohdat kdyvit
hyvin ilmi kirjan sivuilta: mitdan
viestoryhma4d el voida tuomita
yksiselitteisesti rasistiseksi eikd
ihminen ole eriarvoinen ihonvi-
rinsd tai kulttuurinsa tidhden.
”Kohtelemalla muita arvokkaasti
ihminen todistaa kunnioittavansa
itseddn”, Ben Jelloun toteaa kirjan
viimeisessa lauseessa.

Ben Jelloun opettaa, ettei rotu-
sanaa saisi kdyttda ihmisten eri-
Jaisuudesta puhuttaessa. Milesin-
kin mukaan ihmisrotu on Kkesti-
miton kisite. Rotu kuitenkin ji-
sentdd perustavalla tavalla yhteis-
kunnan toimintoja. Howard Wi-
nant kirjoittaa kirjassaan Racial
Conditions:  Politics, Theory,
Comparisons (1994): I believe ...
that race remains a fundamental
organizing principle, a way of
knowing and interpreting the so-
cial world”. Pienend ylilydntind
voidaan pitdd viitettd, ettd rasis-
tilla ei ole huumorintajua. Tatd
olisi ehkd voinut perustella laa-
jenunin. Kirjekkyys saattaa joh-
tua siita, ettd kirjoittaja kuuluu et-
niseen vihemmistoon.

Kirjan péitossanoja lukiessa
tuntuu ikavilti, ettd rasismia vas-
taan joutuu taistelemaan jatku-
vasti, joka pdivd. Ote ei saa kos-
kaan herpaantua. Parempihan oli-
si, ettei tarvitsisi taistella, mutta
sehin on utopiaa. Kehotus tulee-
kin ottaa ldhinni yleisen, tosin
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kiarkevdnd ohjeena siitd, mihin lap-

sen ja aikuisenkin tulee pyrkid.
Joskus kirjoittaja syyllistyy lii-
alliseen jankuttamiseen, mika lie-
nee ymrmdirrettdvad uteliaan lap-
sen ollessa keskustelukumppani-
na. Dialogimuoto luo kylldkin au-
tenttisuutta. Kirja soveltuu erin-
omaisesti opetuskdyttoon. Kirjan
sisllon ja tyylin avulla edistetdan
paitsi suvaitsevuuskasvatusta
my0s oppiaineiden vilistd integ-
raatiota. Historialliset ja yhteis-
kunnalliset kisitteet tulevat teks-
tin myota kitevasti tutuiksi. Kui-
va, oppikirjamainen ote puuttuu.
Entd miten lapset suhtautuvat
isdllisiin  totuuksiin, joihin kirja
perustuu? Syntyykd kapinahenki?
Timo Jaakkola

Johkaisora
YHTEISKUNTATIETEIDEN TUTKIMUSLAITOS
Tamperean yhopiio

18/1997
PERTI HYNYNEN

Monikulttuurinen Eurooppa-linnoitus

Pertti Hynynen: Monikulttuuri-
nen Eurooppa-linnoitus. Vael-
lusliikkeiden poliittisia, sosiaali-
sia ja kulttuurisia vaikutuksia
lintisen Euroopan maissa. Tam-
pereen yliopisto, Yhteiskunta-
tieteiden tutkimuslaitos, Julkai-
suja 18/1997. Tampere 1997,
268 s.
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Euroopassa ja muuallakin on
1990-luvulla  ilmestynyt suuri
joukko kirjallisuutta, jossa on san-
gen perusteellisestt pohdittu Eu-
roopan kulttuurista pohjaa uudes-
sa integraatiovaiheessa. Euroo-
palle on haettu kulttuurista identi-
teettid, jonka perustalle se voisi
rakentaa roolinsa kansainvalisissi
suhteissa ja joka antaisi pohjaa
myds pidemmaélle meneville po-
liittiselle  integraatiolle. Tahin
keskusteluun viistamatta liittyy
my6s pohdiskelu Euroopan kan-
salaisuudesta ja sen perusteista.
Tatd debattia taas el voida kdyda
ilman rajanvetoa ei-eurooppalai-
siin Euroopassa ja Euroopan ulko-
puolella,

Pertti Hynysen tutkimus liittyy
tdhdn  laajaan  kujallisuuteen,
mutta omaleimaisella tavalla. Hy-
nynen ilmoittaa esipuheessaan
kirjoittavansa siitd, millaisia po-
liittisia, sosiaalisia ja kulttuurisia
seurauksia muuttoliikkeiden kiih-
tymisestd on ldntisen Euroopan
maissa. Muuttolitkkeen seurauk-
sena kdaynnistynyt pohdiskelu mo-
nikulttuurisen Euroopan ja Fu-
rooppa-linnoituksen ideaalimalli-
en vililld on motivoinut Hynysta.
Hin sanoo pyrkivinsd yhdista-
méin ndmi kisitteet.

Tavoite on kunnianhimoinen,
etkd lopullista vastausta tieten-
kdan 16ydy Hynysen kirjasta. Hy-
nysen tapa hakea synteesid panee
lukijan pohtimaan tita problema-
tilkkkaa. Hinen kayttaménsd lu-
kuisat esimerkit ja kansalaistasol-
ta lahtevd pohdiskelu antavat
haastavan nakodkulman teemaan.
Vanha positivisti jad kylld kaipaa-
maan kirjasta selkedd analyysi-
mallia ellei nyt suorastaan viite-
kehystd. Olen itse ainakin yhtd
huolestunut muuttoliikkeiden ja

ulkomaalaiskysymyksen merki-
tyksestd Euroopan tulevaisuudes-
sa kuin Hynynenkin. Muukalais-
viha yhdistyy Euroopassa poliitti-
siin ddriliitkkeisiin ja se on tarked
osa eurooppalatsten demokratioi-
den sdilymistaistelua 1dhivuosina.
Hynysen analyysistd olisi nyt
otettava askel eteenpiin: Euroo-
pan demokratioiden vakauden
turvaamiseksi kaivattaisiin hyvin
vakavaa ja pitkillekin menevai
pohdiskelua myds institutionaali-
sista ja oikeudellisista kysymyk-
sistd, enpnen kuin on lilan myo-
hiista.

Hynynen on onnistunut viltta-
miin timin teeman kasittelyyn
niin ueasti littyvat ylilydnonit.
Vaikka asiaa lahestytddn paljolti
tapausten kautta ja maahanmuut-
tajan nakokulmasta, ei siind sor-
ruta kauhisteluun ja ihmiskohta-
lotlla missdjlyyn. Vanha EU-tut-
kija tosin jdd kaipaamaan enem-
min terdvyyttd ja myds asiapitoi-
suutta EU-ulottuvuuden esittelys-
sd. Mutta kirjassa on myds vank-
kaa analyyttistd otetta. Minua
miellytti erityisesti luku VII, jossa
kasitellddn eurooppalaisia vas-
taanottopolitiikan malleja. Se on
kiintoisa vhdistelm# yksityiskoh-
taista tietoa ja omaa tulkintaa.

Minulle kirjan ehkad keskeisin
opetus on Hynysen toteamus, etté
“mikdin maahanmuuttopolitiikka
el ole kestdvaa, mikali se ei jatku-
vasti pyri selvittdimian perustaan-
sa ja miten se vastaa oman maan
periaatteita ja intressejd” (s. 251).
Tdmi tuntuu itsestdiinselvyydel-
ta, mutta todellisuudessa se on hy-
vin sensitiivinen asia, jonka kiy-
tdntoon pukeminen on monella ta-
valla herkkid kysymys. Talouden
dynamiikka sanelee tarpeet ja
mydskin rajoitteet maahanmuut-
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topolitiikalle. Hynynen on var-
masti oikeassa sitoessaan muutto-
litkettd talouden sykleihin: mil-
loin Euroopassa oo koettu tarpeel-
liseksi houkutella maahanmuutta-
jia kasvun ja laajenemisen aikana,
milloin taas laskun ja taantuman
alkana hejstd tulee taloudellinen
ja poliittinen ongelma. Vastaanot-
tajan intressit muuttuvat ja peri-
aatteetkin niiden mukaan. Moni-
kulttuurisuus ja toleranssi ovat
koetuksella.

Toivoisin, ettd Hynynen jatkat-
st tutkimustaan nousemalla kan-
sallisten mallien ja kansallisten
ratkaisujen yldpuolelle ja pohdis-
kelisi, mitd jdsenvaltiot voisivat
tehdd yhdessi erilaisista vastaan-
ottomalleista ja kokemuksista
huolimatta ja Euroopan instituutz-
oiden kautta. Samalla hido voisi
pohdiskella my&skin, minkélaisia
oikeuksia ja velvollisuuksia Eu-
roopan kansalaisuuden kehittimi-
nen voisi pitdd sisdllddn ja minka-
laisia institutionaalisia ratkaisuja
todellisen eurooppalaisen politii-
kan toteuttaminen edellyttéisi.

Euroopan unionissa kéynnis-
tyy nyt institutionaalisten uudis-
tusten prosessi. Ajan rientoa ku-
vaavaa on, ettd tdméd tapahtuu en-
nen kuin edellisen uudistuksen tu-
lokset, Amsterdamin sopimuksen
muodossa, ovat astuneet voi-
maan. Niissd uudistuksissa on
kolme tirkedtd teemaa: miten
kansalaisen ja EU:n suhde tulisi
jarjestdd, miten EU kykenee vas-
taanottamaan ja sopeuftamaan
uudet jisenmaat ja miten sen in-
stitutionaalinen jarjestelmé tulisi
rakentaa uudelleen. Hynysen tee-
ma on ndiden kysymysten keski-
0s8d.

Esko Antola
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